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ECCELLENZA

EL porre [u di quefte
Scene il prefente gige
cofo Dramma intitos
lat: 2 La BuoNa FicLivora Purra),
bo flima:, effer giuflo mio dovere il de.
dicavlo 4l [ubblime merito di Vofira
Eccellenia , afficurandomi 5 cbe verra
2 accol
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accolto con tutto I' aggradimento mag-
giore 5 che defiderar fo poreffi . Siavi
per tanto in grado quefta, quanto pic-
ciola 5 altrettanto vifpettofa offerta , che
jo umilis all' Eccellenza Voftra, e con
¢efla la pitt offequiofa mia [ervitis , la
quale cestamente f[ara fortunata [otto
1 alto Aufpizio, e per cui mis glorio d’
effere

-Df V- EI

g

Umilifs, Obbligasifs. Divotifi, Sérv:
o Lk .lfnl'.!:,feries it
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PARTI SERIE,
LA MARCHESA LUCINDA.

La Signora Margaritta Giannells,
IL CAVALIER ARMIDORO.
Il Signor Giufeppe Pafqualini.

PARTI BUFFE.

IL MARCHESE DELLA CONCHIGLIA:
Il Signor Autenio Nazolini

CECCHINA Giardiniera.
La Signora Lavinia Guadagsi.

SANDRINA Contadina .

La Signora Vistoria Galeatti .
PAOLUCCIA Cameriera.

La Signora Ifabella Beni.
TAGLIAFERRO Corazziere Tedelco.

1} Signor Domenico Poggi.
MENGOTTO Contadino.

Il Siguor Gacetano Simonetti.

L’azione {i finge nel Feudo del Marchefe
della Conchiglia.

La Mufica ¢ del celebre Sig. Nicold Piccini
Macftro di Cappella Napolitanos
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Savanwo vagamente compofii, e diretei dal Signey

ATTO PRIMO:

el —

Vincenzo Colli 5 efeguiti dalli feguenti . | SCENA PRIMA.
Sig. Vincenzo Colli.  Sig. Margaritta Morelli. ; Giardino deliziofo adorno di varj Fiori con
Sig. Antonio Bufida. Sig, Rofa Campora. | veduta del Palazzo del Marchefe .
Sig. Francefco Paginl. | Sig. Tere(a Simonetti , : : : o
Sig, Rainiero Palerini . l ggg. Maria Minghetti . ‘ Cecchina [ola .
Sig. Leopoldo Ponti . 1g. Geltr. Guadagnini, 2 I%:, Pli““’ che bel dil etto,
U Vefinvio fars di vaga 5 € vicca invénzione ded il veder in {ul matino
/ Sig. Lazzaro Maffeis , Colla Rofa il Gelfomino ?
In bellezza garreggiar !
o ) [ TS it | T PRS- E Pntem al ’elbe‘ e ai ﬁori
: . . Dir fon’ io coi frefchi umoriy
MU f A - L] : - - ’
.a' T A£Z10 N} DI SCENE. i B e o
:'a_. NELL ATTO PRIMO. Ah non potea laiforee ?
; _ O e B ' - In mezzo al cafo mio duro, e funefto
¥ Cortile corrifpondente al Giardino, © = Efercizio miglior /darmi di quefto.
5 Appartamertt terrent ., | Povera fventuracy ! :
] / Non fo di chi fon nata; :
a NELL ATTO SECONDO. Quefto & il trifto penfier, CI'II: mi tormenta 2
i vk ) Pur tra le piante, e 1 fiori
| ancn in vicinanza della Villa. ‘ Trovo il folo piacer, che mi1 contenta.
Logge terrene. Godo colle mie mani ' ‘
1 Luogo folitario ombrofo. Un germoglio troncar dall’ arbofcello,
‘- | ' E mirarlo crefciuto arbor novello. y
NELL ‘ATTO TERZO, Godo io ftefla inneftar ful prun felvaggio
_ In dolce Primavera,
, Galleria. Or le perfche fuccofe, ed or le peras
|- G SCENA SECOND A,
) Mengotto, e deita.
|  Mes. H Cecchina, buon giorno.
Cecch. Mengotto , ti faluto.

| raid | A4 Mer.




& A TTO
Men, Eccomi ; ad ajutarti io fon venuto s
Cecch. Tardi venifti affe, !

Ho adacquato.da me quanto tu ved:i

Nei bei recinti erbofr,

Opra delle mic man,, fior1 odorofi..
Men. Manca nel tuo Giardino;

Manca, Cecchina bella, il pit bel fiore .
Cecch. Qual’ & il fior, che vi manca?
Men. 1l fioxr d’ amore. ' :
Cecch. Non sd, che cofa fia..

Men. Cara Cecchina mia,
Senti, che fiore & quefto, e dimmi poi
Se in belid, fe in piacer, forpafla i tuoi.
Quel, che d' amore
Si chiama 1l fiore,
E' d un bel core
La fedeled
D’ un’ alma fida
D’ un core onelto-
Piu bell’ innefto
Nd, non fi di.
Cecch. Eh Mengotto, Mengotto,.

Di quefto fior si bello,

Cke il tuo labbro, e iltuo cor vanta cosh,

Iatefi a dir quefta canzone un di.

Ogni amatore
Nel proprio core
11 fior d’ amore
Vantando va.
.Ma dove nafca
La bella pianta,
Che il laEbru vanta.,
Nefluno 1l fa.
Men. Poflo farti fﬁdﬂl’ﬁ}

Che:

SRR e = T -

PRIM O, 9
Che la pianta felice
Di Mengotto nel feno ha la radice.
Si ti faro fedele, fedelone;
Baftami folo un po di compaflione.-
Cecch. Compaflione da me neavrai da venderes
Ma di pilt nonsd dar ; pilt non pretendere.
Men. Niente, niente d’amor# ;
Ceoch. Si, fe ti bafta
Quell’ amor, con cui s’ amano
I Fratelli, gli amiei,
Nell’ innocente amor c”entri ancor tu;
Come amico, e fratello, e niente piis
Men. Ah Cecchina, al mio foco
Fratellanza, amicizia, e troppo poco.
Ma piuctofto, che niente,
Amami da Parente. Un di, chi sd2
Parentela fra noi cangiar potrd.
Non comods-all* amante
L* affetto di parente;
Pero mcgl-’in ¢, che niente,
M: vogho contentar.
Se mi ami da Fratello,
Un di, vifetto bello,
Potra la Sorellina

Spofina diventar.
SCENA TERZA.

Cecchina , pos il Marchefe,
Cecch. Er dir la veritd %
Sento qualche pietd per lui nel core s
Ma mi 2 ingrata un mio fegreto amore «
Non ardifco di dirlo:
Mai nefluno il faprd ... |
Oh Cicl! dove m’afcondo? eccolo quie
A s I Mar.

SN,
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10 = il PRIMO. £
. Brava, fer di buon’ ora 0 s ., |
% Mﬂ:}tf manL venuta al tuo meftiere.. : Capifeo, che_m: ﬂdﬂfﬂ_ 1 :
Cc%' Signor, fd il mio dovere. | Ma teme a dirlo, ed & innocente ancora. |
‘ ’ i ;
I Mar. Ma noa. voglia , ? SCENA V.

Che cost ti affatichi. Altri vi fono
E Villani, e Viliane ,
Fatti per quefte cofe groffolane
Tu fer una ragazza tenerina.
Tu fei....

Sandvina com due Caneftri di Fruiti, e dettos
San, Overina tutto 1| di
Facicar deggio cost !
Lavorare , e coltivar,

. E le frutta ho da poriar,
Ceech. Cofa Signor? 'E fon tanto tenerima.
I Mar. La mia Cecchina-. 4, PnWrinaa,

Cecch.. Certo; fon cofa voftra:: _ Chi mj viene ad ajutar.,

Se voi mi date il pane I Mar. ( Coftei amicaédi Cecchina. Jo voglié

~ €omandar mi potete. Confidarmi con lei. ) Sandrina, appunto
1l Mar.. E ben ; comande, Ho bifogno di te.

E voglio, e dico, ed Ubbﬂd‘irfﬂﬂ}'i‘“’* | San. Con quefto pefo
Che tu, Cecchinamia. .. mi vogli bene. | Trattenermi nen vud.

- ch SO m B

R

Cecch. Signor, con fua licenza. — wuel party I/ Mar. Via non ci vede alcun, t ajuterd.
i I/ Mar. Dove vai¢ _ | levaa SandrinaiCeftsdalle fpalle, e li pone in terva
Cecch. Ancor non adacquar | San. (Oh credere conviene,
ﬁ Certe piante novelle. ..« + Che il Padrone davver mi voglia bene. } »
1) Mar. Eh che ¢’ & tempo. A | ' I} Mar. Dimmi . .. ma pria, ch’ io paffli -'
; Senti...t1 vud parlar...vud CPH_ﬁf{ﬂI‘U'- i A confidarci il core, k
i (Non poflo piu, voglio fcoprirle il core.) | Vorre1 faper, fe mai provafte amore ,
g Cecc.(Mibattein feno...ah non tradirmiamore.) | ¢ . Dird . . . cost , € COSt « o b
I Mar. Tu fei una fanciulla, I ¥ May. Dunque fai cofa ¢ amore? (
' Che merita un reforo; ' San. Eh Signor si. ”
' Un’ amante fon’io, che da te brama: . I} May. Sappi te lo confido, ;

Grata corrifpondenza, r, Ch’ io fono innamorate, g

~ Cara non mi negar. .. 4 E bifogno ho di te. | |
. Ceecha Con fua licenza.  parte corvende. | g, (Eh gia lovedo; & innamorato inme. )
) SCENA 1V. . N Mar. Altro, che la Sandrina,

Il Marchefe [olo.
Enti, fenti Cecchi.... Vi come il vento..
Eh dal fuo turbamenso Ca- |

{*

Non mi puole ajutar.
San. Oh s\ Signore. |
5 A6 Cos
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12 ATTO
Comandatemi pur, fon di buon cuore..
1) Mar. Amo . _
San. L’ avete detto. -
I Mar. Ma fai qual fia 1" oggetto :
San. Non fo dire . ..
Ma ... quafi il mio cervello

S’el penfa,el'indovina. mofbrandofi confolata:

1] Mar. Senti, te lo contido, amo Czcchina ..
~ San. fi mortifica. .
Sd, cle amica 'le fei; fra voi ragazze
Confidarvi folete ;
E a ragionar con te
% Non avra quel roffor , chvella Ha con me.,
San. Signcre vi dird . o o
Contadina fon nata;
Ma non mi piace far queft: ambafciata.
I Mar. Oh, che fciocco difcorfo!
Si tratta.d’ un’ amica; -
Si tratra d’'un Padrone .
E 11 regalero.
«San. { Mi voglio vendicar») Vi fervird ..
Il Mar, Poc® anzi le parlat),,
Ma dir non terminaie :
Tu Sandrina , per me le parla un pocos.
Dille, che tuto foco .. .
Dille, che gli occhi. fuot .. .
Dille, che {e vorry ... capir mi puoi..
E’ pur bella la" Cecchina !
Mi A tucro giubilar.
Quando parla modeltina
M1 fa proprio innamorar ..
Quel bocchino piccinino
Quegli occhietti s furbetti....
Ah di pit noa § puo far.
Ma

e

PRIM O. iP5
Ma rand’ altres vanarelle,
€he vuon far le pazzarelle,,
Non le puoffo fopporrar.
Via. le belle, via le brutte
Vadan tutte,,
Sol Cecchina voglio amar.. -« ».

SCENA VI

Sandviva, por b Cavalieve Armidero.
1lie, parlale ; ohcerto! si, Signore !
" Affe, non fon si pazza,
Anch’ 1o fon tal Ragazza,
Ghe pud-aveee I’amor d’uan Cavalliere,.
Ne per aleri vud far quelto meftiere ..
I/ Cav. Villanella gentil..
Sand.. La riverifco. i
I! Caw. Siete- vol del recinto.
Sand, St Signore. '
[} Cav. Saper vorrei', fe la. Padrona:t a'zata-.
Sands Nol sd , che riternata
San..di lontano or ora
A porzar quefte fruttaalla Signora . accens. & |
Il Cav. SP pud- veder ¢ (Cefti. ¢
Sand. Chi fiete2
I) Cav. 11 Cavaliere
Armidoro for’ io, cui la Marchela
Dellinata & in ifpofa, ¢ qui mi fprona
~ Desio di rivederla.
$and. Mi confolo Signor, vado a fervirla.
Oh, che la mia Padrona
E’ tanto, ¢ tanto buona.
Con lei, certo farete fortunato
. +.vi tocca‘un grap peflimo Cognato-

B Cav: 1L Marcl}Efc?

San.

- —
e = 5
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Sﬂnd. Sign&!‘t e .

lo non voglio dir mal .. . ma fe fapefle,

Bafta non vud parlare, ,
Percheé il vizio non ho di mormorare.
I!Csv. Ditemi in correfia, '
Meco parlar portete .
Sand. Vel dird in confidenza. Ma gacere.
I/Cav, Levatemi di pena.
Sand. E’ innamorato
Di certa Simoncina
Nominata Cecchina
Giovane foraftiera ,
Che fa la Giardiniera. Non fi sy
Dove fia nata, ne di chi fia figlia .
Ed ei non fi vergogna ,
Non dico fol d’ amarla,
Ma fi crede, che voglia anche fpofarla.
¥ Cav. Pofiibil, che cid fia?
Sand, Ve | afficuro.
I/Cav. Ah fe cid foffe vero
Pria di porger la mano alla Ma“chefa.
Ci penferei ben bene.
Sand. E’ tanto vero,
E con tal fondamento ora vi parlo,
Che anco full’onor mio poflo giurarlo.
Noi altre femine
Siam tanto buone
Sincere, e tenere
Con le perfone,
Pur tuig cantono
Quefta canzone
Che trifte fiamo,
Che fiamo ingrate
Che non diciamo maj verits.

Ma

PRIMO. I's
Ma in conclufione
Se non. fia vera
Voi la vedete la Giardiniera
Il mio padrone
Studiate 1l refto
Che pi di quefto non fi fapri..

SCENA VIT.
I} Cawvalieve Avrmidoyo. Jfolo ..

J A Mo, & ver, la Marchefa,

Son contento- di lei, X
Ma un st vil parentado. io {degnerei s
E inpanzi,. che mi giunga
Ad acciecare 1l Faretrato. arciero ,.
Scoprir vogl'ie, fe un tal periglioé vero..

Tremo fra dubbj mier -
Pavento 1 rai del giorno
L’ sura che alcolea intorno:
Mi fanno palpitar
Nafcondermi vorretr
Vorrer {coprir I errore,.
Né di celarmi ho core
Né core ho di parlar.

SCENA VIIL
Appartamenti che corrifponde al Giardino'
Lz Marchefa , pos Paoluccia..

La Mgy, CAtu al«bnrgd di pace  ( tedio-

Lungi dal, mormorie , lungi dai

Di Cirtta lofa ;
Sempre dcﬂzgomi fofti. A te & intorno: <
Spira un aere giocondo, un Ciel fereno;

Ma ora fei al cor mio piaccvul.mﬁf;z;

R e

e - = o

A

= AL L TRy



—

16 A0
Mancami if bel che adoro,

Mancami d’ Armidoro il dolce afperto,
A compir fra quelt’aure il mio delitro.
Paol. Prefto, prefto la mancia ; in quefto punto

S:ra contenta; 1l Cavalier&giunro, ( petta
La Mar. Vi, che impaziente I’ amor mio l’afe
Paol. Capperi, laSignora ha una gran fretta.
La Mar. Ah convien dir, che 1 noftri cori amanti

S’intendano aflui bene,

Io penfava allo fpofo, ed ei fen viene.

$C E N_.A X

I} Cavalier Armidoro, Paoluccia, e detta,
Pao. Ia fi va cost lentro
A riveder la Spofa;
La Mar. Ah, che opportuno

Vi ha guidato il deftino.
IlCav, Adorata Marchefa, a voi m”inchino .«
La May. Ohime* nel voltro ciglio,

Veder non parmi il bel fereno ufato.
Pas. Lo diceva ancor io, pare infenfato.
I/Cav. Compatite vn’affanno-

Che mi turba la quiete ; il mio coftum:

Per lung’ufo vi énoto. Allorache in fen.

Nutro qualche dolor, qualche fofpetto.

Deggio in vifo moftrarlo a mio difpetto.
Paol, Certo un uomeo fincero & un gran portento

Credo non fe ne dian quattro per cento.
I/Cav. Detto mi vien per certo,

Che il Marchefe invaghito

Sia di femmina vile, e che deftina

Spofarla ancor.

La Mar. E chi & coftei
I Cav. Cecchinge 1

=

i
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PRIMO. X7

La Mar.Spero , che non fard: di mio Germano

Conolco il cor. Ma fe dal cieco Amore

Si lafciaffe tradir? Se mai cedeffe

Al defio delle nozze innonorate,
_Armidoro: crudel, voi mi lafciate ¢
H Cav. Quel, che farei, non fo. So, che vi adoro.

So, che mi coftarebbe

Il perdervi la vita ; ma non degg’io,

Ad onta dell’amor, che mi configlia,

Il decoro tradir di mia Famiglia.

Deh procurate in tempo

Impedir, che cid fiegua. Idolo mio

Che farebbe di me, fe mai. perdeffi

D un si bel core il preziclo acquifto,

Ah il penfarvi miuccide! Ahnon refifto.pa

Sn COHEL D il . 39k

Lz Marchefa, € Paolucia.
"Emeraria, Per lei
- Perderd cht mi adora.
Chiamami la Cecchina.

Paol. Si Signora

La Mar.
a Puel,

£ La chianierb; fgri'datela ben bene

Queft’incognita ardira, e prefontuofa ;
Ch’efler vorria d’un Cavalier la Spofa..
Che fuperbia maledetta,
Che {i vede a dominar;
Ogni mifera donnetta
Si procura d’innalzar:
Non vi ¢ pit fra le perfone
Quella gufta proporzione,
Che fi ufava praticar.
Ciafcuna oggidl
€ol chiccherich

e e o L
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38 AT TO
Luftriffima si.
Bracciere di qua,
Bracciere di l1a!

Pompofa . . « vezzofa
Brillando s’en va.

SCENA XL

La Marchkefa , pos Cecchina,
Zs Mar. N\ A Anderd la sfacciata ,
Ma per sfuggire col Gernman |'impegno,
Finger e forza, e {imular 10 fd:gnﬂ.
Cecch. Eccomi a’fuoi comandi. | ,
La Mar., Si, Cecchina, ;
Fofli fempre bonina, e lo farai, _ ;
E un piacer, che ti chiedo, ormi farai?
Cecch. Vuol parlando cosi mortificarmi,
La Padrona ha il poter di' comandarmi.
La May. Afpafia mia forella e
Brama unpa Giardiniera. Ella pregommt.
Che 10 ti avefli al fuo defir concefflo,
E di cedertiad efla ho gia promeflo.
Ceceh. ( Povera me! )
La Mar. Sollecita
Renditi al cenno mio.
Cecch. Dunque, Signora,
Seco non mi vuol piu?
Non gli ¢ pih cara la mia fervith¢
La Mar, St, mi fei cara. Efe di te mi privo
Al fin ti mando dai congiunti miei .

Cecch. Ma io... Padrona ... voglio ftar con lei .

La Mar. Lo dici per amor?
Cesch. Certo . , . lo giuro.

Ea DMar. Dunque fe dell’ amoxe

A far vita mefchina, e risirata 5

PRIMO. | r9
Per la Padrona tua vanri fincero,
Moftra coll’obbedir, che dici il vero,
Cecch. Signoramia ... con voftra permiffione.. .
L’ha faputo il Padrone?
La Mar. Colle donne
Ei non ci deve entrare,
Vattene, ¢ non mj far piu replicare.
Cecch. Ubbidird ; ma fe il Padrone mio....

 La March. La Padrena fon io.

Cecch. Non dico: ma I’andarmene di qua,
Senza dirlo al Padrone, & incivilca.

La Mar. Che giovane civile!
Vanwe' non replicare,
O’ disgraziata, ti fard portare.

S CE'N A XIL
Il Marchefe , e dette.

V B Mar.CEcchina, di te appunto  (mai

Cerco, ericerco, enonti trovo
Piangi? perch?, cos’ ai?
Lz Mar. Da mia Germana
A me fu ricercata,
Ed io per civiltd glie I’ho accordata..
I May. Oh Signora Sorella
Vi ¢ una difficoled ;
Io non voglio, che vada, ¢ non andra.
Las Mar. Si, si, cotal ripulfa ,
Amabil Cavaliero,
Quel, clie in.dubbio credea, mofira effer vero ;,
Voi I’amate 'indegna.
1} Mar, E perche na.
La May.. La volete {pofar?
Il Mar. Quefto nol so..

La Mar. Perfida,, difgraziata, 3
- e
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20 ATTO _
Se pentir non ti fo, non fon, chifono.
Cecch, Signor , meco fi {degna,
Ed io colpa non ho.
La Mar, Sei un’ indegna.
Cecch. Una povera Ragazz)
Padre, ¢ Madre, che non hi,
Si maltratta, fi ftrapazza,
Quefta € troppa crudelia.
Si Signora; st Padrone,
Che con voftra permiffione,
Voglio andarmene di qua
Partird - - me ne andrd
A cercar la caritd.
Poverina--la Cecchina
Qualche cofa trovera.
Si Signore, si padrona,
Sd, che il Ciel non abbandona
L’innccenza, '€ Yonefti.

S CENA XLIL

Il Marchefe , e la Marchefa.
Ell’ onor della cafa!’
Bel rifpetto, che avete a una
¥ Mar. Per vor ho del rifpetto, ( Germana/
Per voi ho dell’affetto ,
V1 venero, vi ftimo,
Siete del Sangue mio,
Ma Signora , vud far quel, che vogl’io, par.

SCENA XI1V.

La Marchefa [ola.
O' non gli riufcira, lo giuro al Cielo.
A cofto di morire
No, non la vuy foffrire .

La Mar.

Van-

PRIMO. 21X
Vanne perfida, e alpetta,
Che lontana non € la mia vendetta.
Turcta di fiero sdegno
L’alma mia freme 1 petto,
Perfido cor indegno
Non hai per me rifpetto,
Pieta per re non ho.
Ah fe 1 miro in volto
Se fe1 feroce, e flolta
Comprendere non sd. - par,

G W IN A XN,

Paoluccia , e Sandyina,
“ Paol, I’ sa, dov’é Cecchina?¢
Sand. I5 non sd certo
Dove fe ne fia ita.
Paol. Chi sa, che pertimor non fia fuggita?
Jand. Vorrei che fe ne andaffe
-~ Lontana mille miglia,
Non folo fa all’amor con il Padrene,
Ma con turtii Villani; E il mio Mengotto
Innamorato, € cotto
Un di de’fatci mier,
Ora f{palima, ¢ muor folo per lei
Paol. E non {i si nemmeno
Chi diavolo ella' fia,
Sand. Fu ritrovata
Sulla ftrada bambina.
Paol. 1 {uoi parentt
Affaflini faranno,
. Che I’hanno abbandonata.
‘8ands Credo, che dauna Zingara fia nata.

S C Es
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Cecch. ele [uddette, poi Meng. poi it March,
€Cecch. Ud cercando, e non ritrovo

Sand. i Che ﬁ_ fa mai per di qua?
Paol, Signorina, dove va?
Cecch.  Care amiche. addio per fempre,
Gia vi lafcio, e m’incaming
A cercar miglior deftino,
A cercar forte miglior,
5 avvia verfo la Scena.,
;dn?’. g gimlila pur, fe fe ne vi,
aol, ille miglia via di qua.
Meng, s'imcontrain Cecchina, e la trattienc .
Dove vai Cecchina. bella ?
o Dove' vai mio dolce amor?
and, 8i Signore, giad fi s3 ~
Paol, 22 Coll’amante e n’andr).
Cecch. . Donne ingrate, m’infultate,
Sy Non avete caritl.
and., M: condoni, mi perdoni
2 AR L o
Paol, @ D!eilg ma temerita. deridendola,
Meng. Vieni via, che mi contento
Df:ll’amur di Sorellina.
Cecch D’una povera mefchina
cuth Fé:.a Mengotro il diffenfor.
and, 1a Mcngmm il conduttor.
Paol, Dcll_’ amante del Padrone
Ed il povero babbione,
Meng. Sﬁilm;:;:t}nn*dfl Proterttor, a Meng.
e:
Sand, Cosi @
Paol, #2 .

La mia pace, il mio conforto,
E per tutto meco porto
Una fpina in mezzo al cor.

1l {uo cornon ¢per te, Meng.

 Meng.

Il May.

Cecch,

. I Mar,

Sand.

Pﬂﬂit LT

PRIMO. 23
Refta pur, fe d’altri fei. 2 Cezch.
Ah congiura a danni miei
Tutto 1l Mondo traditor.

[opraggiunge il March.
Vuol Cecchina abbandonarmi ?
Ah crudel , nd, non lafciarmi?
Dove vai mio bel tefor
Con Mengortto fe ne vi,
Che & I’amato fortunato ,
Che il fuo cor fi godera.
Con Mengotto?

San. Paol. a 2 S} Signore.

1} Mar.

- Cecceh.

Il May,

\ Meng.

’ R

" Sand,
Pﬂﬂf- ‘2

Cecch.
Il Mar.
Cecch.
Meng..
Cecch, .
Sand.

Paol. ¢ %

Cecch.
a 4

Vanne pure, ingrato core
Pilt di te non hd pietd.
Sventurata. Sciagurata

Ah di me cofa fard?

Vanne pur col tuo amorino!
Vanne pur col padtoncino.

Bella . « « bella in verita!

Ah Signor.... al Mavchefe.,

Pit non ti afcolto.

Senti tu...,

Non fon si ftolte.

Care amiche, in carisd.

Mi condoni-mi perdoni

Della mia temerita.

Chi mi ajuca per pietd.

No per te non vi & pieta.

Chi di un fol non fi contenta

Si martelli, fe ne penta :

A chi finge cost va.

No per tc, non v’ pietd.

Chi mi ajuta per pieta.
Fine dell’ Atta Primo .

a Mengotto,

AT.
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ATTO SECONDO
SEENA PRIMA.

Bofco in wvicinanza della Villa,

Il Marchefe [olo-

Ov*é Ceachina, oh Ciel!

Dove ¢ fuggita ohimd/
Ah! che fon’io crudel! P
Ah! m’ingannai da me! B
Barbaro fato’
Sorte f{pietata?
Dove fet andara
Doy’ ¢ il mie cor?
La cerco, e non la trove,
Non sd dov’ella fia
Maledetra fia pur la gelofia
11 mio temperamento
Si fcalds in ful momento,
L bo fcacciata da me pazzo furente,
E dcpo ritrovai, ch’ella ¢ innocente.
Ma la ritrovcrd, .
Siy la ricercherd per Mari, e Monti;
A1 Frumi, ai Colli, ai Foti
Di lci domanders.
Si, la ritrovery.,

8§ -CEVNEK 11
Il Cavaliere Armidero , e Cecchina faarm;#-dﬂ
vary Uomini aymaii .
Mici fia condorra

_Alla Cirtd coftei; fia confegnata
Al Cavalier, cui va diretro 1l foslio.

Sciocea ti- pentirai del folle nrgcg?ia. par.
S C E.

Il Cav.

SECONDDO. 25
2 CYE N A" ¥IIL '

Cecchina, e & [uddetti Uomini armats,

Cecch. Ove mi conduce? moftrano pare
lar piano gli armati con les.

SCENA 1V.

Mengotto, pot alcun: Cacciatori | che paffano ,
e I [uddetts,
Meng. H povera Cecchina! (cun_c!
0 Di lei, che vonno far 2 Pazzo bric-
Perche aver gelofia del mio Padrone?
Ah fe fapefli almeno
Di liberarla il modo!
Ecco qui t Cacciatori ! s
[i wedopo wenive i Catriatori.
Vi {upplico Signori, '
Se avete il cuor clemente ,
Di man deglt Affaflini
Venite a liberar quell’innocente.

1 Cacciators colle lovo armi forprendono # e
Jlodi di Cecchina, ed effi fugons infeguiti da s
Cacciators medefimi, € uel fuggive cade aduno
la [pada di manao, I’ abbandona . :

8- G E N A

Ceschina, Mengotto, poi i} Maychefe.
Cecch. H' povero Mengatm!
Alfin mi ha liberata,
E il Padrone’crudel miha abbandonata.
Bleug. Obligato, Sigl‘{ﬂri, avere fitto
Un opra-di giuftizia, e di pietd
_ : verfo la feena .
Ah-mia cara Cecchima, eccomi qua.
B Cecch.

T e i e
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26 ATy T 8D
Cecch. A te deggio la vita.
Meng. In ricompen{a.
Poflo {perare amore?
Cecch. Lalciami refpirar. M1 manca il core
Meng. Vieni alla mia Capanna; ( mano,
La prenderai riftoro. prendendola peyla
Il Mar. Vieni meco Cecching , Ah mio teloro.
leva Cecchina di mano a Mengotto, e Iz
conduce [eco correndo .

SICOE I N VL

Mengotto, poi Taghaferro.
Meng., AI—I povero Mengotto
- Cofa foffrir m1 tocca?
Mi ha levato il boccon quafli di bocca.
Dagli empj liberata.
Fu per opera mia.
E il mio Padron, me la conduce via.
Povero sfortunato!
$1, m1 voglio ammazzar. Son difperato.
Con quefta fpada, ch’¢ di man caduta
prende la [pada.
A un’ Afflaffin vinte dal fuo timore
Vuo per difperazion paffarmi il core.
Ah Cecchina...il tuo Mengotto,...
Si ferifce...e per te more.
Ma mi fento a dir dal core
Poverino non lo far.
Eh coraggio ... s"ha d’andar.
S1 mi voglio sbudellar.
Tagl. Eh Tartaiffe , che tu far?
impedifce il colpo.
&eng. Caro Signor Soldato
Lafciatemi morir ; fon difperato;
 Tagl.

SECOND O, 27

Tagl. Tu canaglia, poltrone,
Foler difperazione ,
Spata per ti paffar? Se fol morire
Calantome onorate
Alla Qnerra fenir, morir Soldate.
Meng. Si, Signore, alla guerra
Voglio venir con voi.
Cosi, forte affaflina,

X Mi levard dal cor la mia Ceechinae

Tagl, Jo, Cecchina chi ftar?
Meng. Star una glovane
Che ho tanto, tanto amato.

Tagl. E per donna Iralian ftar difperato ?

Tatefco niente 1mporta ,
Per Querra, per onor perder la pelle,
Ma non 'morir per quelle pacatelle. .
Fenir , fenir con me,

DMeng. Ma in cortefia
Chi & vofignoria 2

Tagl. Star buon Soldato
Corazzier , che ferfir mio Colennello.
Stato lealia altra folta, e ftar fenuro
Attefio per cercar
Picchla Ragazzina dove ftar.

Meng. Bafta! Verrd con voi.
Ma non mi sd dar pace « . .
A 1... che tormento,
Che fiero tradimento !

¥ "~. Levarmela di man...

Tagl. O nix tu Donne pili penfar Paefan;
Fenir, fenir con me,
Che alle: Quercc contenti

Star tucrte forre de difertimenti.
Star Tromperte, ftar Tampurri,
: B 2 Star
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28 A THND O
Star Chitarra, e Ciafoletti,

Star flrumenti in quantita,
Ragazzine craziofine
Per ballare wuifafsa .
GSe nemiche ftar lontan
Trinche vain Paefan .
Se nemiche flar vicin
Zitte zitte nalconder.

~Ie andate, Tu reftate,

E tu panze confervate
Per trincare, e per ballar
Sempre allegre fatee ftar. parre.

y GRS AT EV Y,

Logge Terrene.
La Marche[a, ed-il Cavaliere Armidoro .

La Mar. T\ Unque, per quel, ch’io fento
Se n’¢ 1ta I'indegna,
1/Cav. Si ¢ paflata

A viver ritirata alla Ciced,

E il Marchele mai pitt non la vedrd.
Lz Mar, Ora vivrete quieto ;
I/ Cav. $1 , mia cara,

Or contento {on’io.

La Mar. Ma contento perd non¢ il cor mios |

Il Cav. Perché?
La Mar. Perche pavento

Debole 1l voltro amor. Giufta raginn: e

Vi1 sdegnava lo sd con il Germano;

Ma un’ Aamante, uno Spofo

Tenero, ed amorofo,

No, non avea per quelto

D1 lafciarmi crudel, giufto pretefto.
ATTO

SECONDO. 29

IlCaw. Nol diffi ancor, nedi lafciarviin {eno
Nutria il penfier.

La Mar. Lo minaccialte almeno.

I/Cav. Ah! che diftanta & troppo
L'opera dal penfier. V'amo, v’adoro,
E s0, che nel mio petto
Potria I'amor, ch’io fento
Vincer ogni paffione a2 mio_ difpesto,

Ah L’idol mio tu fei
Che ferbo fido il core

E che per I’amore

Vie piu s’accenderd, .

S CExN A ViIdl.
Lz Mavche[a , poi Sandyina , e Paoluccia .
La Mar.F Uor di ragion non parla ;
Lo comprendo, lo so, ma

Vud, ch’ ei fappia,

Ch’ 1o voglio eflere amata ;

Senza alcuna riferva, e.rvifpettata,
Sand, Chi I’avefle ma1 detto! pranoa Paol,
Paol. lo non so come -

Una nuova recarle,

Che li fard importuna, Piano a Sand.
Sand. Glie lo poffiamo dir¢ un pd per una.
La May. Che parlate fra voi¢
Paol, Dird Signora .. .

Lo fapra, che Cecchina.. .

v La Mar: E’ gia partita.

+ Quefto lo so.
Paol. Ma poi1 .. & |

Ella deve-faper. . . ditelo voi.  aSaud.
Lz Mar. Vi ¢ qualche novita? = 4 Padl.
Sand, Diro Signora.

B 3 Sap-
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Sand. Vado .

30 ATTO
Sappia, che prefto prefto. . .
Ho principiato adir ; vei dite il relto . a Paol,
Ls Mar. Spicciatevi una volia .
Sand. Ha da fapere ...
Paol. Ch’ & indietro ritornata .. .
Sand. £’ in una ftahza . ..
Paol, Dal Padron ferrata.
Ls'Mar. Come! Chi ¢ che m’ inganna ?
11 Cavaliere? . . oyvero
Un vil German colle violenze fue?
Paol. Dubito, che vi burlin tutti due.
La Mar. Vi th dal Cavalier. Digli, che tofte
. A mefen rieda (4 Paol, ) e tu va dal Marchele

Digli placidamente, & Sand.

Che parlargli desio.
Sand. Vado Signora si; ancamminandofi .
Paol. Vado ancor’ 10. incamminandofi .

La May. Afpettate.
Sand. Son qui.
Paol. Dica, Signora.
Ls Mar. Quel, cheho dadir, non ho penfato
Paol. Prima fi penfa ben. ( ancora.
Sand. Poi fi deftina .
La Mar. Voglio prima faper, chefa Cecchina.
in atto di partive .
Paol. Gli¢ lo dird. in atto di pavtive.
La Mar. Prefto badate,

Che fa colei: andate

Dal Cavalier ; tofto da mio Fratello.
Paol. Una cofa alla volta. parte indi ritorna
Sand. Andiam bel bello. parte indi ritorua.
La Mar. Non sdo quel, che mi faccia «

Non s quel, che mi dica,

Tu mi fai delirar, forte nemica,

Paol.

[ Paol,

Sand,

. Paol,

Sand.

Paol.
Sand.
2 2

SECONDO,; 32
Per il buco della chiave ritornando
Ho veduto la ragazza,
Che pareva mezza pazza
Da fe fola a tarroccar. ‘parte .
Ho veduto dalla porta ritornando
L:}a:1 th{n;‘hina Giardiniera ,
Che paffeggia, e fi difpera,
Ch’ g vicgi%a a delirarl.?
Ho veduto ché il Padrone
Si avvicina a quella ftanza
Qualche cofa d’ importanza
A Cecchina vuo contar.
Il Padrone vuol aprire ritornando.
Vuol parlar colla fanciulla;
Ma non voglio dirgli nulla,
Non mi voglio far fgridar.
La Cecchina € ufcita fuort ritornande
Parleran de’ loro amori.
O Signora.ve lo dico,
Io per ora-non m’ intrico, ]’
Non ci voglio piti tornar.,

" pariono da un altro late |

parté §

S'C-ENtA& ST XY
La Marchefa [ola .

He rifolvo, che f0¢ Se vado 10 fteffa,
Mi cimento, lo vedo, a un rio periglio
Penferd ; prenderd miglior cenfiglio.,
Il Cavaliere almeno
Veniffe a confolarmi,
Raggion d’ abbandonarmi
Non pud avere percid: s"et meco fofle
St barbaro, e crudele
Non avria qual fi vanta un cuor fedele ;

B 4 Dh
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a% ATTDO
Di tante procelle
Si fcorda queft’ alma
Gia trovo la calma
Nel ciglio vezzolo
Nel labbro amorofo
Del caro mio ben.

Fra I’ ire del fato
Pena quefto core

Or pieno d’ ardore
M giubila in fen.

SCENA. X,
Cecchina , ed 3} Marchefe . -

Cecch. Oglio andare, Signor. qua/: fuggendo
I} May, Dove ?
Cecch. A gettarmi

A pi¢ della Padrona

A chiederle perdono

Se degli fdegni fuoi la canfa io fono.
I/ Mar. No, non andar; colei

E’ una pazza furente,

E colla tua bontd non farai niente.
Cecch. Pazienza , proverd

E fe vuole, ch’ io parta, io partird!

Finalmente io fon ferva, ella & Padrona.
I} Mar. CaraCecchina mia, tuy fei pur buona.
Cecch. Non & ver: fon cattiva.

Se buona foffi ftata

Non averei nel core

Dato ricetto a un’ infolente amore .
I Mar. Come! infolente chiami

Quell’ amor , che ai per me?
Ceccir. 51 Signor, cosi ¢ ; -'

Una povera ferva , ‘f

Chﬂ;

"ﬂ'_ -

SEL O NDG. 33
Che abbia un pd di ragione
Non fi dee innamorar del fuo Padrone.
Ma 10 povera matta ..
Ma io fenza penfar, bafta I’ ho fatta-

I Mar. Tutto quel , che facefti, ai fatto bene
Pentirti non conviene. |
Anzi dell’amor tuo voglio premiarti;

E a difpetto di tuctr 1o ‘vud fpofarti.-

Cecch. Spofarmi dolcemente .

Il Mar. St, carina. g

Cecch. Degna non ne fon io. Son poverina .

I/ Mar. Orsu t1 opponi in vane :

Prefto dammi la mano. wuel prenderla,
Cecch. Oh Signor nd. s” allontana's
I! Mcr. Eh, che tt arriverd. la fegaita . L
Cecch. Dove m’ alcondo. @& [chermendofi.

4l May. Dietroti correrei per tutto 1l Mondo's
Cecch, N1a lafciatemi ftare . 5L 4
Il Mar. Sta zitta non gridares
Cecch. Via di qui. :
Un po pih di rifperto, ed oneftd: .
Alla larga, alla larga, Signore; .
In non vud, che nefluno mirocchi
Ah pur troppo , purtroppo quegl’occhi
Mi hanno fatto una piaga nel cor .
Ahi.mifera me!
Amor mi ferl.
Rimedio non ¢ ¢&. |
Vi bafti cosi, = # Marchefe s*accofia
No, vi dico, non vud, che I'afferto
‘Tradifca il rifpetto, che vuol 'onclta.
© Ceflate. .. lafciate...cosi non 1 fa.

B s SCE-
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- s CEN A G.XI,

1) Marchefe , poi Tagliaferro.
H coftei mi ha incantato,
E {on pity, che non ero innamorato.,
Certo, quando io ci penfo , :
Spofar femmina vil nen mi convieae
Ma 2 s\ bella, e gentil... Male vudbene,
Tagl. Chi ftar cafa¢
1 Mar. Signor.
Tagl. Chi ftar Patrone?
1l Mar. Son’ io per obbedirla.
Tagl. Je fol parlar.
1) Mar. Son qui, fono a fervirla?
Tagl. Star foftra Signoria
. Della Cafa Patron ¢
IMar. La Cafa-€ miaw.
Tagl. Star molto, che Parron 2
H Mar., Degl’ anni affa1,
Da mio Padre, Signor , I’ereditat.
Tagl. le: ricordar, mi ftato
In foftro Marchefato 3 T
' "Quando per Querra ftar Tatefchi Italia
:'Qua recordar, che piccola ragazzina
. Per marcia afer perduta,
E mai pih picclina afer veduta.
I Mar. Una figlia perdefte?

1l May.

Tagl. Jo Mainher, R

-Figlta de mio Patrone.

RQua reitata con Matre T

Star fenuto memico, e fu picchetto
Batter de noftra marcia. . come dir?
Retroguardia. E pavura

Fatto Madre morir; perfa creatura. ;
: i

'SECONDDO. 35
Il Mar. Quanti anni faran?  con agitazione s
Tagl, Star finti, e pil.

Il Mar. Ah ditemi Monficur. (fieur.
Tagl. le Monfieur! Star Tatefco, e non Mon«
A Tatelco dir Herr; non dir mai pi

A Tatelco Monfieur.
Il Mar. Ditemi Herr¢
La perduta figliuola avea nel feno
Macchia di ‘color bk ?
Tagl. Macchia de vain jo.
I} Mar. Cecchina fortunata !
La fanciulla , Signor, fi ¢ ritrovata,
Tagl. Oh Mainflozz} dove flar?
I! Mar. In cafa mia.
Tagl. Bas ift?
I Mire E qui'con me,
Tagl. Mariandel dof ¢2
Il Mar. Ah venite, Signor. Voi la vedrete?
Non 0 dove mi fia (‘tutto faprete...)
Seguitemi Monfieur. s* incammina .
Tagl. A rartaifie, mainher. Nix dir Monfieur ;
I} Mar.Mla digrazia , Signore , torna indicsre «
Il Padre della figlia
$1 pud faper chi fia@ i
Tagl Star Colonnello di Caffalléria. i
Il Mar. Oh me felice! Andiamo 44 g
s’ incammina , poi torna in dietro.
Dite 1l voftro Padrone :
E’ Cavalliet? ¢
Tagl. Tartaiffe! Star Barone. : |
1l Mar. Ah venite con me.
Tagl. $i, fol fenir
s* incammina poi lo tiva indietro,
Calantome featir

B 6
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Aver bon trinc vaini

1) Mar. §i, venite .

Tagl. Subite fol yeair
‘Calantomne fentir.
Mariandel ftar bella?-

1) Mar. Mariandel it
E’ il nome vero della figha?, .

Tagl. Jo. ol 41

I/ Mar. Allor, che il Padre mio;i, |
La raccolfe bambina . ool
Fu chiamata Cecchina . - .
Mi chiedete 5”2 bella? o vi rifpondo..
Che piir bella di lei. non vidi al Mondo.

Tagl. Ah ftar furbo Talian.

come. [opra.

1l Mar. Dirovvi poi dirovvi un mio penfier .

Tagl. Ah ftar furbo Talian . Main libreher .
I} Mar.  Vedrete una: figliwolaiy, oio 7
.. Che diletta; the confola;?
I fuoi occhi foh due flelle,.
Quel vifin due rofe belle,
Non fi pu@,_‘b,ra‘:\gga_r_ di-piip & o
Ah venir, vénip ; Monfiepr:
No, Mainher, non wkadirate,,
Quella fpada- non toceates.
~ Amicizia veler far
Trinche vaine allegri flar=

§ € E N A o: %K
Recinto d’ Alberie ||
Cecchina fola. .~
ALmen fra queflte piante _
Avrd un pd di ripofo. Ah fon s} ftanca
D1 {offerir !’ infulsi
Della fpietata forte, - '

5

Il Mar. Gia fapete-.

| SECONDO 2%
Che fon coftretta a ‘defiar la ‘morte.
Pria di morire -almeno
Povera sfortunata,
Se ‘potefli faper di chifon nata.
‘Parmi , ‘che foffrirei
Ogni ‘pena ‘con ‘pace, ogni ‘dolore,
Se abbracciar mi potefle il Genitore .
Ma wvano '€ il fofpirar, vano, infelice
E’ 1l defio, che m’ingombra.
Vuo feder a ‘queft’ombra. Almen venifle
A riftorar queft’ alma ¥
D1 fonno lufinghier la dolce calma. frede, |
Vieni il mio feno
Di duol ripieno
Dolce ripofo _
A confolar. s addormenta

S CIE)INCA  XIiL y
1) Marchefe , e Tagliafervo offervando Cecchi-

‘wa , che dorme.
Cco ‘dorme, Cecchina. aTagl
Pofra pichlina, . .ofervendola. - |

1! Mar.
Tagl.

Tutto quel, che ha paffato

Ogni ‘travaglio fuo gia vi ho narrato.
Lalciamola ‘dormire .

Tagl. Jd Mainflozz!

: amorofamente “werfo Cetching .
I May, Quand’ella fi rifvegli.
Tutto da me faprd. Voglio al Fattore
Parlar in tanto, perché pronto, e lefto
. S1a per le mozze.mie. Ritorno prefto.
Senza di me), ‘vi prego .

Non le parlar. Voglioeflere prefnité. :
: . B 7 Al-
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Alla forprefa fua. Ritornerd.
Mi raccomandoe
Tagl. Jo. _
1! Mzr. Giubilodi contento. Addio Monfieur
Tagl. Tu pift amnor. i colleya,
1/ Mar. Non lodird mai pili. pavte,

SCENA XIV.

Tagliaferro, Cecchina , che dorme.
Tagl, Uanto ftar confolato
Mio Padron Colonello.

_ Che Mariandel trofato!
Cecch.  Padre mio, dove fer ta?
Vieni 2 me....

Tag!. Mariandel, mi chiama?
Star dorme ancora . Si, dormir pichlina,

Cecch. Al mio fen .. dormendoapre le braccia.

Tagl. Ti voler abbracciar.. .ftar pur bellina.

SCENA XV.

Paoluccia o e Sandrina in lontano offervando
Cecchina, Tagliaferroy poi il Marchefe.
Cecch. | L mio cor ... puoi confolar. dormendo.
Tagl. Oh povero Tatefco, mi fentir ...

Puh! non faver mi dir.

" Paoluccia, eSandyina fi accennano fra diloro

di aver wveduio , e fi avvicinano,

Cecch. Caro Padre, per pieia. dormendo .
Tagl. Poferina, dormir, cercar Papa.
Sand. Bravo Signor Soldato !
Paol. Qui come fete entrato?
Cecch. Ahi dove fono.
Tagl. Femmine, che foler?
Paol. Gl piace 1l buono,

Jognando «

ﬁ dﬁﬂdc

Cecch

SECONDO. 39
Cecch. Quelto Signor chi & 2 come fi appella:
a Sandring .
Sand. Povera sfacciatella
E’ da té fconolciuto?
Paol. Eh non ferve mentire. Abbj a
Cecch. Non intendo, che dite 2 o ki v
Paol. Oh brava in fede mia!
Sand. Cost Volignoria,
Bel bello in quefto loco
Colla ragazza fi diverte un poco. a Fagl
Tagl. Femmine cofa entrar 2 -
Cecch. o non fo niente.
Sand., Eh abbiam veduto.
Paol. Povera innocente !
Sand. w St fignora di lafsy
Paol, §1 ¢ veduto, che quaggiu »
Col Soldato fortunato
§1 badava a divertir .
Cecech. Sventurata, io mi fognai...
Cofa dite® come mai¢
Ah mi fate tramortir.
Tagl. Quefta Giovane ftar mia ,
E voi alire paffa fia, i
Star Patron de qua fenir. '
Cecch, Ma chi fiete ? a Tagl,

T . e

ngf. Star {oldato.... }4
Sﬂﬂdi ) 3 :.'
Paol. 82 E’ un’ amante.
Tagl. Star mandato... i
Sand. ' |

Paol. a2 9% ¢ Vfdﬁtﬂ.

Tagl, Lafciar dir
Colonnello... :
B 3 Sands




St lo. credo .
Paik 4 2 Non lo J

TﬂgL Mi mandatﬂ o8 0.
‘};z} 2 2 Non € vero.
Tagl.  Per trofar...
i‘::;} 2 » Non s che dir
Tagl  Malederte lafciar dir..
Ceceh.. 1o non sO se e
i,‘:;}' a 2. Sappiamo. 1noi .
Cecch. o dormia...
i‘:} 2 2 Celar non puoi
Cecch.. Non sd niente o
‘51;”;;}' a 2. A che mentir?: |
Tagl. Maledette lafciar dir ..
Sand. p Oh che ardita !
Paol. 2. Che briccone &y
11 Padrane
Lo fapta.
Cecch. Non paventa.
Tagl, L’ innocenza.
L’ infolenza,
Finira ..
1 Mar.. Ah Cecchina & rifvegliata
Sara tutta, conlolata.
Pili timor non avera..
Cecch.. Al Signor ... -
Sand

an': a 2 La sfacciatellas. o

Tﬁg fe

o —

Tagl.. Je ftar qui...
Sands 4 5 Colla fua bella ...
Paol.
Cecch.. Non. sO niente .
‘;ﬁf a 2. B’ innamorata.
Tagh. Poferinal
;‘:;f a2 Era abbracciata ...
Cecch.
\ Tagl. ¢ 2. Non & vero..
Sand. 2 Signﬂr st,
Paol. 2 E 'amico & que[’m qui.
1/ Mar.. Abbracciata?: a Sand.
Sand. Si ﬁgnure 2
1] Mar. Coll’amico ¢ & Paol.
Paol. Ella & cosl.
II-Ma#. Coll” amico? a Sand.
Sand. Caf’tigatela.
1} Mar.. Abbracciata? a Paol.
Paols Via cacciatela.
I} Marchefe refla fofpef..
Cecch.,
l 3
?:f 5 4 4 Cofa. penfa 2 che dira?
Paol.

4.

I) Mar. Donne mie non me n’ importa 3

Sand.
Paol, ¢
Tagl.

Il Soldato sd chi &,
E fe non importa a me,

Non vi avete da fcaldar.

a Sand. ¢ Pasl.,

2 Bravo, bravo ..

Cecc.




Cecch. 11 Soldato vada viae — alMar. |
I/ Mar. Anzi voglio, che ci flia, ' &
E di qud non ha d’andar. 2 Cece, [
Sand. e Buon prd faccia padron mio &
Paol. Buon pro faccia al Corazzier,
;]_f;fr' a2 Infolent1, temerarie. 1
;1’;?’ a2 Quefta qui Ia vud goder.
Il Mar. Mano a me. prendela manoa Cee,
Cecch.  Signor nod, |
I Mar 1o .cnmandn, e cost vud. |
Tagliaferro prende la mano a Cecchina.
Sand.

Paol. & % Bravo,bravo, dividete... 2! Mar.

I Mar. Via tacete difgraziate

Tagl 24 Rifpertate quefta qui. 3
Sand. /
Paol. ¢ 2 Bravo, bravo, fignor si.

L May. . Confolata, fortunata,

Tagl, La Cecchina goderd .

Sand. _ ik

Paol. a3 OB che rabbia, che hd nel petto
Cecch, ~ e dilpetto, che mi fa.

Fine dell’ Atso Seconde-,

ATTO TERZO.

SCENA PRIMA.,

Appartamenti Terreni corrifpondenti al
Giardino.

' Lz Marchefa, i)Cavaliere Armidoro , e Paolucéca .

Paol. C'1" Signora vi dico.
E’una cofa da ridere. 1l Padrone.

Di Cecchina & innamorato,
E poi la lafcia andar con un Soldato.
1) Cav. Convien dir, che non 1" ami.
Lz Mar. O, che penfanco ‘ ;
Un po meglio il Marchefe at cafi fui,
Voglia ftaccacfi, e maritarla altrui.

Pgol. Vi diro 10 Signora :
Quello, che convien dir; m’aceorderete,

Ch'ella & la verita:
Gli Uomini non mantengon fedelta. par.

$ CuE N UB

La Marche[a il Cavaliere Armidovo poi il March.
LaMar, Rmidoro fentite ? E’ cofa vera,
Quella,che diffe or or laCameriera
1/Cav. E yeriffima in molti . In me non gid.
La Mar. Oh vot fiete la {tgﬂ‘a‘fedclt& . COW3YONid .
Ii Mar. Or s Signori miel

Permettemi un poco, _ -
Che vi parliil cuor mio {chietto, e fincer

%’a amico, da Fratel , da Cavaliero.
oi fiete ati
innamorati Sioh

h




wur
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Non fo, che dir, vifcufo:
Mg I’ affare vorrei lelto, e conclufo.
Lz Mar. Cid dipende da vol.
I/ Cav. Bafta, che méglio
Io vi veda penfar, Marchele mio.
I/ Mar. Oggi {enz’ altro mi marito anch’io.
La Mar. E la Spofa chi-¢?
I} BMar. Una Baronefla
Figlia d1 un Colonnello
Tedeflco ‘di ‘nazione |
Che diftinto fi & fempre in ogni azione.

La Mar. Sari poi ver?

Il Mayr. Sicuro.

1/ Cav. 8i pud fperar?

I} Mar. Da Cavalier v’ el giuro-.
La Mar, E Cecchina p
Il Mar. Ho trovata
Un’ altra Giardiniera.
La Mar. E come fu?
I! Mar. Cecchina in .cala ‘mianon {erve pitts
I/ Cav. Amico non vorrei, '
t Che di lei, che di me prendefte gioco +

A} Mar. Mi conofcete poco.

Son Cavalier d’ onore: . |
Non facciamo fu quefto altri contrafti,

SCENA 111

La Marche[a , ed il Cavaliere Armidoro-
Il Cav. Ode al Ciel fon contento
La Mar. § 4 Anch’ io fon lieta.
Finito & ogni fofpetto.
1 Cav, La voftra man per mio riftoro afpettos
Se un bell’ ardire
Pud innamorarti Pers

}

T-E R Z.04 45
Perche arroffire,
Perche fdegnarti
D1 quello ftrale che ti piagbf
Che i fi chiaro
Per tante imprefe
Gia grande al paro
Per e i rele

Gia della forte fi vendicd..

i

é 486, B AL 1 VS
} La M.z_rcbeﬁz, pos Sa;rm’rimf.
" La Mar. H non credea si preflto

Dover giungere al finde’ miei tie
Ah non credea gli amori mori,
. Spenti st prefto del Germano accefo.

3 S’dﬂa’.*Signora, avete intefo?

" Lz Mar. Qual movitd Sandrina?

W Sand. Quefta fera i1l Padron {pofa Cecchina .

¢
X

A LaMar, Qime! Come lo far¢

Sand, Or ora penetrai,

Che al Fattore ha ordinato

Per le nezze un magnifico apparato.
La May. Quelto fard per me,
Sand. No, no, Signora ‘ _

L’ ha ordinato per lui, lo feppi or ora..

\ La Masx., Ma s el {pofa una Dama.

~ ? Sand. Eh Padroncina
Vuo fpofare una Dama, e cid vi bafti. par. |

Spofera una Pedina.
La Mar. Ex "ha giurato.
Sand. Giuri pur quanto vuole
Dorne qui non ci fone
Fuor della Giardiniera,
Chi f{pofera, {e vuol fpofar ftaffera.
Lz Mar. Ah tu mi poni in cuore
Un novello timore, un nuovo affanno,.

Ma
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46 AT ED
Ma non voglio temer st nero inganne.
Voi amanrtt che vedete
Quanto amor mi fia d’affanno
Imparate dal Tiranno
A fuggir la erudeld.
Pria piacer promette, € pace
Poi ne cinge di catene
E fperar non ci conviene
Di tornare in hbertd.

S G BN, Ay Vo

Sandvina , por Mengosto.
Sand. Ider mi fa; fi crede,
Che il Padron dica il vero.
Meng. E’ ver Sandrina
Quel, che ho fentito a dir ?
Sand. Cofa intendefti:
Meng. Che il Padron' da Cecchina
Siafi gia diftaccato, '
Che una Dama fpofare ha deftinato,
San. Quel, che ti pofio dir. Mengotto ¢ quefto

Ch’ egli fpofa Cecchina, ¢ lo fa prefto.
Meng. Ma fe. ., |

San. Chi te I’ ha derto?
Men. 11 diffe or ora

1l Cavalier, che fpofa la Signora.
Sand. Non & vero , il Padrone innamorato
La Sorella deride; ed il Cognato.
Men. Oh povero Mengotte !
Sand. Poverino! ;
Tu refti fenza amante. In cafo tale
Non potrefti di me far capitale
Meng. Mi prenderefti tu? #
San. Sd, che nol merii ,

Che

Ma ti vud bene ancor.

T EoBr @ £, 47

Che fei un traditore, _ »
Ma..."Sa pmr:’:bbﬂ' dar, Sondi busn core.

Son tenera di paflta

Son docile d1i cor.

Una parola bafta,

Mi baflta un pd d’amor.
Oh povero Mengotto!
Barone furbacchiorto

Lo fo, che non lo meriti 3

SCENA"' VL
Mengotto folo.

I {piaceria pur tanto :

§ Perder lanmia Cecchina; ma pazienza,
Voglio unafpola , € non ne vuo ftar fenza
Poco pii,, peco meno,

Quando intorpo non han certe magagne,
Son le Femine poi tutte compagne .

Vedo la bianca,
Vedo la bruna,
So , che ciafcuna
SA innamorar.
Quelle piu docilt
Fan giubilar,
Quelle pit perfide y
Fan fofpirar. : )
Ma la Conforte
Cavali al Lotto
Ed & una forte

L’ indovinar. '

SCE.




48 ATTO
S C E N RN
I} Marchefe, e Tagliafervoe
A povera fanciulla
; 4 Ancor non ne fa nulla,
Ci ¢ fuggita di mano a tutri due,
E {i ¢ ninchinfa nelle ftanze fue,
Tagl. Je fol feder, je fol parlar.
I Mar. Adeflo
L’ho mandata a chiamar per una don
(;h’é di fua confidenza. Cgueﬂ-a dnnnam’
h: quella, che trovata
L'ha fulla ftrada gia vent’anni in punto.
Confronta quel, che dite
Confrontano le lettere moftrate,
Anche il fegno confronca. Al cerro & d'effa
La mia cara Cecchina ¢ Baronefla.
Tagl. Nain Cecchina ;; Mariandel.
i Mar. S\, Marianfia,
Ho capito beniffimo.
Oh Marianna mio ben! fon contentiffimo .

I/ Mar.

Tagl Fol feder, fol parlar, poi andar fubiio

Con Patron Colonnello in Ongheria,
Per combatter Turchia . No poder ftar
Se tefta non tagliar. Efferio flate...
Awmns Tbain Trai Campigne bon Soldate.
Ah come turte je confolar
Quando nemico tefta tagliar!
Quando fafeina porta trinciera,
Quando Cornetra porta bandiera,
Quando Cannone fente fa bu.
Fatta la breccia fubito si,
Spada alla mano fempre menar.
In che la Querra md confolar.

In che contento fempre mi ftar .
SCE.

i

o
i

i)
1
i

{

S

I
Il Mar. Y L

Tl B &, 49
C E NuA. &V

Maychefey po; Cecchina .
valor militare

E’ una bella virtl,

Ma ftare
Ora poi,

"Poflo fpofar, fenza oltraggiar degl’ Avi
La gloriofa memoria.

Parmi aver riporiato una vittorid. A
" Cecch. Ah Signor, mio malgrado

a cafa mia mi piace pili.
che Cecchina

~  Son sforzata venir. Che comandate
" I May, ( Voglio prendermi gioco,
E poi darle la nova a poco, a poco . )

Cecch., Se vi

poflo obbedir .

1/ March. Bene, vorrei, che di varj colori, :
Andafte un mazzo ajpreparar di ficri. i
Cecch. Vi obbediro. -'
Il Mar. Fermate,
(Quel, che ne voglio far non domandate?

Cecch. Obbedirvi ol tanto & 1l dover mio.
I) Mar. Se nol chiedete voi , vel dird io.
Han da fervir quei fiori

.ft

W I/ Mar. Si

Per la Sp

Cecsh. (Oh

ofa, ch’ io prendo.
fiero duolo!]

I} Mar. Vi dd pena percd?
Cecch. Me ne confolo. con meflizia e vuol part.

I/ May. Piano Cecchina mia. la
Non chiedete la Spofa almen chi fia?

Czcch. lo nol deggio faper.

pili d’ ggn’ altra

Lo dovete fapere, anzi voi fiefla. i

ferma .

Ehi? Spofo una Tedefca Baronefla.

b Cecch, Con

licenza Signor,..

H Mar.
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I) Mar. No, nd, fentite.
Il fuo nome ¢ Marianna. E* tanto bells ;
E le vud tanto bene, e le fard
Tanto, ah! tanto fedele
Tanto I’ adorerd...
Cecch. Bafta, crudele
Pii non refifte il cor; fchernirmi poi....
Il Mar. Baronefla mio ben, ah fiete voi.
la prende per la mano, e fi getta a Juoi piedi,
I) Mar. La Baroneffa amabile
Idolo mio fei tu.
Spofina mia adorabile
‘Cara non pianger pil,
Cecchina miferabile
Gioco fi prende ancor.
Almen delle mie lagrime
Senta' pietade il cor.
Ah! ch’ io ti dico il vero,
Ah! tanto ben non fpero,
Stelle , pietofe ftelle,
Vo1 difvelate il ver.
Cara venite qui.
Non vud morir cost,
Tu fet di fangue nobile,
Tutto ti marrerd ,
Non m’ ingannate, oh barbaro!
Ah non vi credo no, |
Vent’ anni fono
Fofte trovata
Abbandonata
Da un Colonnello
Per 11 macello, -
Che f& la Guerra
Su quefta terra :

E€ecch.

Y May.
Cecch.

Il Mar.
Cecch.
Il Mar.
Cz’ﬂc.fr.

I May,

E un

3§ Ceceha |

I May.

" Cecch.

Il Mar.

\:':: c e cab -

‘“r Mﬂ?-’.
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E un fegno avete,
Sy sa chi fiete
Marianna ¢ il nome
Quefto fi s2...
Piano Signare
Per carita®
Con tante cofe
Io mi confondo
Son fuor del Mondo
Cofa fara¢
1l Genttore
Uom di valore,
Ch’¢ in Ungheria
Manda il Soldato ,
Che vi ha lafciato
Per ricercarvi,
Per confolazvi
Venuto qua.
Piano Signore
Per carity.
Ahi, che mi fento
Il cor nel petto
Per 1l timore
Per il diletto...

- Non sd penfare,

Non so paalar.

Allegramente

Cara Spofina.

Non fon Cecchina¢

Siete Marianna

La Baroneffa. .

Vi poflo credere? '?.
Poflo {perar?

Vi dico il vero
Son
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52 ATTO
Son Cavaljero,
E la mia Spofa
Non vuod ingannar,

Cecch,  Ah fento il giubilo,
Che a poco, 2 poco
Vuol prender loco
Dentro al mio cor.

1! Mar, Dammi la mano.

Ceccs,  Ah non vorrei...

IMar, Quella tu fei. A

Cecch,  Quello fei th . ‘

) Ahi, che mi moro,

Non poflo pils,

E’ tal contento
Quello, ch’io fento,
Che gioja fimile
Mai non vi fu.
Sorte felice

Goder mi Ilice

Care catene

Pene, non pii.

S0 TEEINCCA 'Y,
Gran Sala.

La Marchefa , il Cavaliere Armidore ,
Paoluccia , Sandrina, e Mengotto -
Lz Mar,}) Offibil, che ¢’ inganni
Il Marchefe cosi?

1lCav. Ngn crederei

Come ei merra, fe & ver lo tratterei.
Sand. To ci {cometto un’ occhio,

Che nafce queflo cafo. '
Paol.Ed io Signora, ci fcommetto il nafo.
Men. Ed io fon ¢ opinione,

ad Armid,

Che

——

T it E O‘. $3
.~ Che capace di cid non fia il Padrone.
" Lz Mar. Sarebbe un’ enormiffima vilca,

§

.~ I/Cav. Eccolo, ch’egli viene.

La Mar. Si fentira.

S8 E N A X.
1} Marchefe , e detts,
Il Mar A Nimo, gidfon prontii teftimonj

Si concludano i noftri matrimonj .

. Iz Mar. Dov* & la voftra Spofa?
1! Mar. Signora non temete

Non & molro lontan; la vederete.
I/ Cav. Marchefe, fe il penfiere

Avefte di fcherzar... -
I Mar., Son Civaliere

Avrafi quella portd,) venga fuor:

La mia Spofa Alemana

Baroneffa Marianna. s’ apre la porta .

SCENA ULTIMA.

Cecchina [ervita di braccio da Taghaferro, edetts .

Sand. f ’Ho detto.

Paol. Eccola appunto. .

La Mar. Ah mentitore. al Maschefe .

Il Cav. Voi Cavalier? al Marchefe.

Il Mar. Son Cavalier d’ onores :
Quefta ¢ la Dama,ed io mentir non foglio
Leggerete le prove in quefto foglio .

D3 un foglio al Cawalieve , quale in difparte

lo legge pianc alla Marchefa .

Tagl. E chi nd ftar fidato

le Tartaife profar da bon Soldato.

toccando la fpada -
Sand.

i
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Sand. To lo credo Signor,
Paol, Lo credo anch’io.
Sand. E ben Mengotto mio,
Cbla mi dici tu?
Meng. Se in ifpofa mi vuoi, tocca pur s,
Ji danno la man,
Il Cav. Veduto hd quanto bafta,
La May, Maraviglio di voi fon Cavaliero .
1/ Mzy. Che fia pol tutto vero.
Tagl, Ie ftar Taice onorato,
E a mio fianco porcar fpara Soldato,
Las Mar. Non pii, non pit m’accheto.
Il Cav. S, fpofatela pur, che anch’io fon
lieto.
Cecch, Ah Signori, vorrel
Far 1 doveri miei:-ma; ho ancora il core
Fra fa gioja confuib, 'e fra il timore.
I* Mar. Porgetemi la deftra
Spofina mia vezzofa,
Cecch. Saro felice Spola,
Ma umile ogn’or fard,
Iz M.r. Cognata, avoi m'inchino, 4Ces.
il Cav.  Madama, non v’increfca.... eCec.
Tapl, No ftar Madama,
Che ftar Tatefca.
Cece). Vi prego perdonarmi.

E amarmi di buon cor,
Sand, d il 1
Paol. 22 Perdona a noi Signora. a Ceg,

Cecch. Si, vi vud bene ancora.

Meng, Ed o v hotanto amara
Perdon per caritd.

Cecch, A te {ono ubbiigaté,
Conofco I'onefta,

Tut»

_i Tﬂrt; .

I

TERY O,

Scenda Cupido

Dio degl’ amori

Gl amantt cuori
Venga a legar .

E il bel dilerto
D’un vero afferto
No, non {i veda
Mat termipar .

Id yFy\I'NE.
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